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CruucTruyeckrue 0COOEHHOCTH CPEIHEBEKOBBIX TEKCTOB HE BCETJa MOXKHO OIEHUTBH C
MO3UIUI TPagUIIMOHHON CTUIUCTHKU. CTUIMCTUYECKash TEOpHs, HayMHas C HCCIEIOBaHHIMA
II. bannu, pa3BuBajach Ha OCHOBE aHAlM3a OTHOCUTENIBHO COBPEMEHHBIX TEKCTOB, TaKUM
00pa3oM orpaHU4MBasICh CPepoil CHHXPOHUHU.

OnHO M3 MPUHIUNUAATBHBIX OTIHYUNA COBPEMEHHOTO (JIMTEPATYPHOTO) COCTOSHUS S3bIKA
OT CPETHEBEKOBOTO, C TOYKH 3PEHUsI CTHJIMCTUKH, — 3TO €ro TaK Ha3biBaemas oO0pabOTaHHOCTh
[JI2C: 270]. B Teuenue BeKOB NPOUCXOIMIO (POPMUPOBAHUE SA3BIKOBONH HOPMBI, [0 OTHOLICHHUIO
K KOTOpPOH BCE MpOUYHe YMOTPEOJIEHUSI OKA3bIBATUCh TEM WM HWHBIM 00pa30oM MapKHPOBAHBI.
OOHOBpEMEHHO C H3TUM NPOUCXOIMIIO 3aKpErUieHWe 3HAYeHWH W OTTEHKOB 3HA4YeHUI 3a
S3bIKOBBIMH €IMHUIIAMHU, B pe3yJbTaTe 4YEero IOJiHAasg CHHOHUMHUS B COBPEMEHHOM SI3bIKE
MPAKTUUECKH HEBO3MOXKHA, a CTWJIMCTUYECKash CHCTeMa S3bIKa YCJIOXKHHIACh M IpHoOpena
YCTOMYUBOCTb.

CTriucTUYeCKHe XapaKTEPUCTUKHA COBPEMEHHBIX TEKCTOB B OCHOBHOM OTPEIEISIOTCS
0TOOpPOM U codeTaHueM s3bIKOBBIX eauHull [Widdowson: 236], ¥ CTUIMCTHYECKUI aHATU3 ITUX
OTOOpaHHBIX W OPTaHM30BAHHBIX OIPEICICHHBIM O00pPa30oM EIUHUI] BBISIBIISICT B3aMMOCBS3b
MEX]ly aBTOPCKOM YCTAHOBKOW M €€ CIIOBeCHOW peanu3anuei. [I[pumenenne Ttakoro moaxoja K
CPEIHEBEKOBBIM TEKCTaM 3a4acTyIO ObIBACT 3aTPyIHUTEIBHBIM H3-32 PA3JIMYUI CPETHEBEKOBOTO
Y COBPEMEHHOTO COCTOSIHHI SI3BIKA.

K nmpumepy, nosBreHue B TekcTax (Kak OpPUTHHAIBHBIX, TaK U TMEPEBOJHBIX, KaK B
CTUXOTBOPHBIX, TaK M TMPO3aUYECKHX) MHOTOYUCICHHBIX CHHOHUMHUYECKHUX Tap CIJIOB U
KOHCTPYKIUH UHOTa OOBSICHIETCS HEYBEPEHHOCTHIO aBTOpa B TOM, KaK JIydllle BbIPa3uThCs (B
OCOOCHHOCTH B TE€X CIydyasX, KOT/Ia IOSICHSAEMBbIC CJIOBa HE OTHOCATCS K PEAKUM WIH
3aMMCTBOBAaHHBIM, U TOITOMY HE TpeOYyIOT TIJIOCCHI-UCTOJIKOBAaHUS) WJIH CTPEMIIEHUEM
nonobpats Hambonee TtouHoe cioBo [Delisle, Woodsworth: 243].. Tlpu ToM uTO ceMaHTHKa
CPEIHEBEKOBOM JIEKCMKU OTJIWYalach HEKOTOPOW HeompeneaeHHOCThI0 [bymaros: 44-90], B
HEKOTOPBIX CIy4asX ObLIO ACHCTBUTEIHHO HEOOXOAMMO MOAKPEHUTh CIIOBO CHHOHUMOM, YTOOBI
YCTPaHUTH HEONPEAETECHHOCTh cMbIcia. OHaKo, OOBICHSAS TaKUM 00pa3oM Bce CiTydau MapHOTo
yHOTpeOJIeHHsT CUHOHUMOB M CHHOHUMHUYECKUX KOHCTPYKIIMM, MBI PHUCKYEeM IPUIIUCATH
CPEIHEBEKOBBIM aBTOpPaM XOJ MBICIM HOCHUTENS sI3bIKa B €r0 COBPEMEHHOM COCTOSIHUH, KOTJa
CTETNEeHb BIIAJICHUSI UM OTPEEIIETCS YMEHUEM BBIOpPAaTh U yHOTPEOUTH HAaMOOJEEe TOIXOIATIIYIO
B JJAHHOM CUTYallUH SI3bIKOBYIO €AMHUILY.

VYuuteiBass 0COOEHHOCTH CPETHEBEKOBOTO COCTOSHHS s3bIKa (Iu(Qy3HOCTh 3HAYCHUU
CJIOB, «pa30pOCAaHHOCTB» TMOJHMCEMUH, OTCYTCTBUE TPEJCTABICHUNH O «IIPaABUIBHOMY)
CJIOBOYTIOTPEOJICHUH U COYETAEMOCTH CJIOB M T.J.), MOXKHO TPEAIOIOKUTh, YTO yIOTpeOIeHne
nap CHMHOHHMMOB BMECTO OJHOIO CJIOBa, IepedpazupoBka U TOMY MOJO0OHBIE KOHCTPYKLUUHU
CIIy’)XKHJIU OpPHAMEHTAIbHBIM TpHeMOM. TakuM 00pa3oM aBTOp MOT JEMOHCTPHPOBATH CBOE
BIIJICHUE SI3BIKOM B KOJIMUECTBEHHOM M Ka4ECTBEHHOM (HampuMep, Korja OJIHO Wik o0a ClIoBa B
CHMHOHMMMYECKOM Tape — 3auMMCTBOBAaHUS M3 JIATHIHU WM JAPYTOro s3bIKa, 3aHWMAaBIIETO
MPECTHXKHOE MOJI0KEHUE B IAHHOM $I3bIKOBOM KOJIJIEKTUBE) OTHOIICHUH.
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